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Greetings,
As a life-long resident 
of this community, I am 
excited and honored to 
have the opportunity to 
serve you.
I take great pride in 
the development and 
revitalization of Ward 5, but also the 
importance of bringing economic diversity 
to the community.
It is my goal to keep the community abreast 
of decisions being made on your behalf and I 
welcome your involvement.  I look forward 
to meeting and working with you so that 
together we maintain the environment we 
call home.
Sincerely, 

Ricki Y. Barlow 
Councilman, Ward 5

Mayor’s Office.......................................229-6241
City Council Office................................229-6405
City Manager’s Office...........................229-6501
City Attorney.........................................229-6201
City Clerk..............................................229-6311
Sheriff’s Office......................................229-3394
METRO (non-emergency).....................795-3111
Emergency.................................................... 911
Fire Department....................................383-2888
Permits..................................................229-6251
Planning & Development......................229-6301
Leisure Services....................................229-6297
Neighborhood Services Department....229-2330
Neighborhood Response Division........229-6615
Citizen Hotline.......................................229-6615.

(graffiti, dangerous abatement, etc)
Downtown Senior Services Center.......229-6690

IMPORTANT NUMBERS

NEIGHBORHOOD 
CLEANUP AREA MAP

Please call Cynthia Manabat 229-6269 between 8 a.m. and 5 p.m., 
Monday through Friday, to arrange assistance for persons with 

disabilities or the elderly who cannot take these items out to the curb.
Por favor llame a Alma Estrada al 229-6269 entre 8 a.m. y 5 p.m., lunes a 

viernes para hacer arreglos para asistencia para personas con discapacidades 
o para personas mayores que no puedan sacar estos objetos a la banqueta.
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TAKE YOUR TRASH TO THE CURB

HELP US CLEAN UP!
Please place all items at the curb the evening before the cleanup 

date to ensure pickup by Rapid Response personnel starting 9 a.m. 
on the day of the cleanup.  Except for the items listed in the “don’t” 
column, Rapid Response will pick up all types of debris and trash.

• Have small items in a tied bag.
• Have tree limbs and brush bundled in 

lengths of six feet or less.
• Have doors on refrigerators, stoves, 

washers and driers removed for the 
safety of children.

• Don’t put out hazardous materials 
such as dry or liquid chemicals, paints, 
oils, tires, batteries, railroad ties, 
medical wastes, propane cylinders or 
other compressed gasses.

DO DON’T

The Las Vegas City Council invites you to join

This is an opportunity for you to get rid of unwanted 
items, trash and debris at no cost to you!

SAQUE SU BASURA A LA BANQUETA
!Ayúdenos a limpiar 
 nuestro vecindario!   Por favor coloque todos los objetos en la banqueta la noche anterior 

a la fecha de la limpieza, para asegurarse que el personal de Rapid 
Response los recoja.  Comenzando a las 9 a.m. Rapid Response

 recogerá todo tipo de desperdicios y basura, excepto por los artículos 
enlistados en la columna de los “No.”

• Ponga objetos pequeños en una bolsa 
amarrada. 

• Ponga ramas de árboles y arbustos 
amarrados en grupos de no más de 6 
pies de largo. 

• Quite las puertas a los refrigeradores, 
estufas, lavadoras, y secadoras por la 
seguridad de los niños.

 • No coloque materiales peligrosos 
tales como quimicos secos o liquidos, 
pintura, aceites, llantas, baterias, 
durmientes de vias de ferrocarril, 
desperdicios medicos, cilindros 
de gas propano o de otros gases 
comprimidos.

SINO

Esta es una buena oportunidad para deshacerse, sin costo 
alguno para usted, de basura y artículos no deseados.

and the Neighborhood Services Department for a
Ward 5 neighborhood cleanup

Councilman Ricki Y. Barlow
El Concejo de La Ciudad de Las Vegas 

 lo invita a que acompañe al

y el Departamento de Servicios a los Vecindarios, 
a la limpieza del vecindario del Sector 5.

Concejal Ricki Y. Barlow

Saturday, October 27, 2007
sábado 27 de octubre del 2007

Saludos,
Como un vecino de 
toda la vida en esta 
comunidad, estoy muy 
emocionado y me siento 
honrado de tener la 
oportunidad de servirle.
Estoy muy orgulloso por 
el desarrollo y revitalización del Sector 5 
y también por la importancia de traer a la 
comunidad diversidad económica.
Tengo como meta el mantener al día a la 
comunidad sobre decisiones que se tomen por 
ustedes y aprecio su participación.  Me dará 
mucho gusto conocerlos y trabajar con ustedes 
para que juntos mantengamos el ambiente 
que llamamos comunidad.
Atentamente, 

Ricki Y. Barlow 
Concejal, Sector 5

Mayor’s Office.......................................229-6241
City Council Office................................229-6405
City Manager’s Office...........................229-6501
City Attorney.........................................229-6201
City Clerk..............................................229-6311
Sheriff’s Office......................................229-3394
METRO (non-emergency).....................795-3111
Emergency....................................................911
Fire Department....................................383-2888
Permits..................................................229-6251
Planning & Development......................229-6301
Leisure Services....................................229-6297
Neighborhood Services Department....229-2330
Neighborhood Response Division........229-6615
Citizen Hotline.......................................229-6615.

(graffiti, dangerous abatement, etc)
Downtown Senior Services Center.......229-6690

IMPORTANT NUMBERS

In order to comply with Federal, State and County regulations concerning solid waste disposal, please divide the 
items that you set out on the curb into three separate piles using the following categories:

• Any appliance that contains or has contained Freon or other refrigerant gasses, such as refrigerators, freezers, home 
or automotive air conditioning units, etc.

• All metal items or items constructed predominately of metal, such as dishwashers, stoves, auto parts, weight sets, etc., 
EXCEPT appliances that contain or have contained Freon or other refrigerant gasses as listed above.

•	All	remaining	trash	and	debris,	EXCEPT	the	items	listed	under	the	“DO	NOT”	category	elsewhere	on	this	flyer,	such	as	
paints,	tires,	automotive	batteries,	flammables,	etc.

Para cumplir con las reglas federales, estatales y del condado, con respecto a como desechar los desperdicios sólidos, por 
favor clasifique los artículos que coloca en la banqueta, en tres montones separados, usando las siguientes categorías:

• Cualquier equipo que contenga o haya contenido Freon o cualquier gas refrigerante, tal como refrigeradores, congeladores, unidades 
de aire acondicionado, ya sean caseras o automotrices, etc.

• Todos los artículos de metal o que estén construidos principalmente de metal, tales como lavadoras de trastes, estufas, partes 
automotrices, pesas, etc., EXCEPTO los equipos que hayan contenido gas Freon o cualquier gas refrigerante, tal como se menciona 
en el párrafo anterior.

• El resto de los desechos o basura, EXCEPTO los artículos mencionados bajo la categoría “NO” que se mencione en cualquier parte 
de	este	volante,	tal	como	pintura,	llantas,	baterías	automotrices,	flamables,	etc.


